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Foreword

Transition to market economy and private sector-led development is a feature
common to all member countries of the Central Asia Economic Cooperation (CAREQ)
Program supported by the Asian Development Bank (ADB) and other multilateral
institutions. Integral to the transition is the need to set in place an enabling environment
by implementing trade policy reforms and trade facilitation measures. Toward this
end, CAREC participating countries — Afghanistan, Azerbaijan, Kazakhstan, Kyrgyz
Republic, Mongolia, People’s Republic of China, Tajikistan, and Uzbekistan — have
embarked on a laudable regional approach, bolstered by a collective commitment to
accede and implement to the World Trade Organization rules and agreements as well
as concerted efforts to reform each country’s customs codes and modernize customs
services in line with the Convention on the Simplification and Harmonization of Customs
Procedures, commonly known as the Revised Kyoto Convention.

Training and knowledge sharing is a key priority area of CAREC’s trade
facilitation program. Regional forums aimed at sharing international best practices
and country experiences can help not only to enhance the knowledge and skills of
trade facilitation practitioners from CAREC countries, but also to facilitate consultation
and confidence building among the participating countries. Through these efforts,
regional cooperation is deepened.

This paper is an offshoot of the Regional Seminar on Trade Facilitation and
One Stop Service held in Bangkok, Thailand on 27-29 July 2005. The Seminar was co-
sponsored by ADB, the Department of Thai Customs, and the World Customs
Organization (WCO). The paper provides an overview of the customs reform and
modernization strategy implemented by the Department of Thai Customs as well as
the issues and challenges that it faces as it embarks on a more integrated trade
facilitation in partnership with the private sector and cooperation with trade-related
agencies. The experience of Thailand highlights the importance of strong leadership
to establish a world-class customs, mobilization of public resources, and active
participation in regional cooperation initiatives and international conventions. Distilling
lessons learned such as that of Thailand’s, can help CAREC member countries avoid
mistakes and effectively utilize their public resources for customs reform and
modernization. By sponsoring training events and knowledge-sharing and
disseminating best practices and lessons learned, ADB hopes to contribute to this
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Director General

East and Central Asia Department
Asian Development Bank



Background

Vision and
mission

The operating environment for Customs today is a combination
of rapid increase in international trade, accelerated technological
advancement and heightened security concerns. International
trade has increased 15-fold over the half century. This momentum
is expected to continue in the coming decades. The advancement
of Information and Communication Technology (ICT) also provides
new challenges and opportunities for Customs administrations
around the world. The use of ICT has significantly enhanced
international trade efficiency for both governments and the wider
trading community. ICT has tremendously improved business
communications and transactions by removing redundant layers
in business practice, as well as the use and processing of paper
documents. Various trade-related associations and business
entities continue to encourage government agencies such as
Customs to facilitate international trade by investing in integrated
and automated systems that will work harmoniously with those
already used by the industry and private sector. On the other
hand, the global trading system is also vulnerable to terrorist
exploitation that would impair an otherwise stable global
economy. Customs administrations are thus in a critical position
to provide increased security to the global supply chain.

Traditionally, the primary task of Thai Customs involves control
of the movement of goods, with particular emphasis on the
collection of revenues and deterrence of illicit trade. However, in
today’s modern and global economy, our responsibilities are
changing and need to be reviewed and revised as revenue
collected by Customs is no longer the primary source of the
government budget. The traditional Customs methodologies of
control are outdated in the modern era. There is also an imperative
for Customs authorities to find balance between trade facilitation
and Customs control. A well-functioning Customs in today’s
global economy must provide traders and all stakeholders with
transparency, predictability, and the timely clearance of goods.
In this context, Thai Customs embarks upon major organisational
reform and a modernisation program in order to fulfil its key
responsibilities on social protection and business competitiveness,
and at the same time, balancing trade facilitation and control.

The Thai Customs Department has formulated a vision statement
defining what the organisation is striving to become: “World-
Class Customs for Economic Competitiveness and Social
Protection.”

To achieve this vision, three missions have been set for Thai
Customs: (i) to be recognized as a world-class Customs



Customs Reform
and
Modernization
Strategy
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administration; (i) to enhance economic competitiveness; and
(i) to provide social protection.

To ensure that the Thai Customs meets its goals, a strategy has
been formulated which includes the following thrusts and key
actions:

* To achieve a world-class Customs administration;

* To focus on ICT for enhanced efficiency in customs services;

* To build transparency and open accountability through integrity
and human resource development programs;

e To proactively introduce modern customs techniques and
instruments in Customs control;

* To facilitate trade and promote investment and tourism; and

* To be the forefront agency for social protection and effective
border management.

Underpinning the Customs Reform and Modernization Strategy,
Thai Customs will pursue a number of key projects/programs as
follows:

Tariff Classification

Thailand has amended the Harmonized System (HS)
Nomenclatures three times pursuant to the International
Convention on the Harmonized Commodity Description and
Coding System (HS Convention) as amended in 1992, 1996, and
2002 respectively. However, in June 2004, the WCO adopted
amendments to the HS Convention which will take effect on 1
January 2007. Thai Customs, therefore, aligned its HS with that
of the 2007 amendments to the HS Convention. This initiative
includes 354 sets of amendments with the following main areas:
technological progress; change in trade patterns; clarification of
texts to ensure uniform application; adaptation of the HS to reflect
trade practice; and amendments related to the social and
environmental fields. Apart from the implementation of the 2007
Amendment of the HS Convention, Thai Customs will also adopt
tariff-related recommendations issued by WCO. Similarly, Thailand
also needs to incorporate the amendments to the 2007
Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) Harmonized
Tariff Nomenclature.

The introduction and implementation of these tariff-related
programs significantly provide greater certainty and predictability
in international trade. This ensures that the HS of Thailand is
designed to facilitate the accurate, consistent, and uniform



application of the HS Convention and remain up to date in the
light of changes in technology or changing patterns of
international trade. It also provides traders the ability to calculate
more accurately duties payable prior to importation and enabling
them to make sound business decisions.

Customs Valuation

The primary instrument for determining Customs Value in Thai
Customs is “transaction value” as defined in Article 1 of the
Agreement on Implementation of Article VII of the General
Agreement on Tariff and Trade (GATT) 1994. To strengthen the
valuation capacity of relevant officers, Thai Customs has launched
a capacity building program on GATT Valuation. This program
will® upgrade the valuation system and provide institutional
capacity to prevent valuation fraud and to secure revenue
collection from imports while at the same time facilitate
international trade. In addition, a Valuation Database was
established as a price analysis and risk assessment tool. The
Database may be used by Customs along with other tools to
assess potential risk regarding the truth and accuracy of the
declared Customs value for imported goods. The information in
the database is constantly updated reflecting the Customs value
and other pertinent information of previously imported goods.

Customs Procedures

In order to reduce business costs and improve the efficiency of
Customs clearance, Thai Customs is preparing to ratify the Revised
Kyoto Convention (RKC) as the framework for Customs procedures
and formalities. The simplification and harmonization of Customs
procedures under the RKC can effectively contribute to the
facilitation of international trade. In addition, the Customs
Convention on Containers and the Customs Convention on the
International Transport of Goods Under the Cover of TIR Carnets
(TIR Convention 1975) form part of the Customs business plan
for adoption, with the key objective to develop and facilitate
international transit and carriage by containers through
intermodal transportation.

Risk Management

In an effort to achieve an appropriate balance between trade
facilitation and regulatory control, Customs administrations are
generally abandoning the traditional methodologies of selection
and inspection and are utilising risk management principles to



determine if Customs intervention is required or not. Risks facing
Customs include the potential for non-compliance with Customs
laws and regulations as well as the potential failure to facilitate
international trade. Customs, like any other organisation, needs
to identify and manage its risks and in doing so can focus and
allocate resources to where they are needed and not delay the
flow of legitimate trade.

Risk management has recently received a particularly high
attention in the RKC developed by WCO. The Thai Customs
Department has established formal risk management policies and
procedures that align with WCO's risk management techniques.
The risk management has always been fundamental to the Thai
Customs operations, and has guided the formulation of anti-
smuggling policies; the functioning of border controls to verify
the movements of goods and passengers; as well as the
establishment of documentary controls and physical inspection
procedures. In this connection, various CRMS projects have been
developed to support risk management. The key project is the
development of a Central/Local Profile for various Customs-related
areas, including Customs clearance for imports and exports,
warehouses and free zones; Intellectual Property Rights, precursor
chemicals and goods hazardous to heath and environment.

Additionally, to identify and target potentially high-risk
movements and consignments, sophisticated tools have also been
used, namely, advance electronic information about
consignments, Advance Passenger Information System (APIS), and
Radio Frequency Identification (RFID). These systems provide
Customs with the necessary tools to address movements of
consignments, persons and means of transport which present
risks. They also ease the controls on the less risky aspects of
trade and allow Customs to focus on the activities that present
the greatest risk. This reflects a balanced approach between
control and trade facilitation.

The management of risk, however, is not only limited to
enforcement-related areas as mentioned above but also integral
to all management process and done within the organization’s
management framework for CRMS. Potential risks that may hinder
the achievement of organization vision and objectives is
systematically identified and addressed. Consequently, the central
element of our CRMS planning framework includes a clear
statement of objectives and identification of risks to be managed.
This ensures that the business strategies and all projects in the
business plan take into account the risks that need to be managed.



Customs Automation

Prior to the introduction of our automated system, trade-related
documents were manually processed by Customs officers. Given
the constraints faced by the Thai Customs because of the
increasing volume of international trade and limited number of
officers, Customs implemented the Electronic Data Interchange
(EDI) to control all Customs commercial operations. The system
has been fully implemented at the seaports and airports
nationwide.

Thai Customs uses ICT to support its administration and business
needs in two major areas: service delivery to importers and
exporters; and office automation. The automation of Customs
service delivery to importers/exporters and related operators
include the following main application areas:

* goods declaration processing;

* cargo processing;

* revenue collection;

* tax and duty drawback;

e collection of trade statistics; and
* risk management profiles.

An office automation system, on the other hand, is designed to
increase the productivity of Customs administration by supporting
the coordinating and communicating activities of Customs offices.
The main application areas of office automation system include
Legislation System and Human Resources System.

Customs has shifted its focus from EDI to an open system
philosophy that would enable it to electronically exchange
information by other different means with all of its clients
(commercial and non-commercial), partners (other government
departments/agencies, both national and international) and
employees. This project requires the redesign of all existing client-
server applications to shift the existing service delivery to a Web-
based application, applying ebXML (electronic business using
eXtensible Markup Language) as a standard message in addition
to the communication standard currently used, the UNEDIFACT
(United Nations electronic data interchange for administration,
commerce and transport).

To build on earlier success, Thai Customs plans to implement the
new generation of Customs computer automation system that
utilises Internet services, which will also take into account the



standards and guidelines expressed in the RKC. The principal
Customs process and procedures to be redesigned include various
main application areas, like cargo control, goods declaration
processing, revenue accounting, tariff classification, Customs
valuation, and Customs transit.

Furthermore, Thai Customs will also integrate the new Customs
computer automation system with the systems of other
government agencies and its clients, namely transport operators,
banks, free zone and warehouse operators. The new system also
must be able to handle various types of Customs services and
clients, provide high security, high availability and quick response
times. Apart from integration at the national level, there is also
a project under the framework of ASEAN Strategic Plan for
Customs Development (SPCD) to integrate automation systems
among ASEAN members. Ultimately, a “Single Window" system
will make the regulatory process seamless for both import and
export both at the national and regional levels.

Apart from the redesign of the main application areas as
mentioned above, Thai Customs also includes in its CRMS projects
the following ICT-related projects for Customs modernization:

¢ Interface Customs automation system with those of the
“Suwannabhumi International Airport”;

E-Learning;

E-Signature;

E-Transit;

E-Revolving Guarantee;

E-Declaration between Thai and Malaysia Customs;

Customs Website;

Inventory control for a bonded warehouse and Free Trade Zones
via the Internet; and

Introduction of RFID to control the movement of consignments
between free trade zones, warehouses, ports, airports, and
Customs offices nationwide.

Facilitation of Trade & Tourism

Given that the timely release of goods is crucial to underpinning
the competitiveness of traders, Thai Customs has implemented a
number of projects to facilitate trade and tourism. The first project
is the establishment of a “One Stop Service” office at major border
economic zones to facilitate border trade and tourism. Under
the One Stop Service framework, relevant import/export
authorities, i.e. Customs, Food and Drug Administration,
Quarantine Department, are allowed to process import/export



clearance in the same office or under a “Single Roof” to speed
up cargo clearance.

Similarly, Thai Customs also plans to establish a “Single
Inspection” between and among six Customs Administrations of
which their border Customs offices are located along the borders
of Thailand, with the key objective of facilitating cross border
transport of goods and people. The “Single Inspection” allows
importers/exporters to exchange information with a single
authority to fulfil all, import or export related, regulatory
requirements. It also enables Customs of neighbouring countries
to carry out inspection simultaneously or instantaneously at the
border on a site that is located in the territory of either country.

Based on the One Stop Service system, the “Single Window"”
system will be developed and implemented. Importers/exporters
involved in cross border trade, then, will be able to submit
electronic declarations via the Internet to various controlling
authorities for processing and approval in a single application.
By expediting and simplifying information flows between trade
and government, single window brings substantial gains to all
parties involved in cross border trade, and thus strengthen
national competitiveness.

Additionally, the APIS and X-Ray technology will also be used at
the new international airport known as the “Suwannabhumi
International Airport”. APIS, an automated system for risk
managing passenger clearance, allows Customs to perform
database queries on passengers and crew members prior to their
arrival or departure from Thailand. All commercial air carriers
operating inbound and outbound are required to electronically
transmit details of passengers and crew members to Customs
before a flight's departure. Thailand’s Prime Minister has
requested that APIS be operational at “Suwannabhumi
International Airport” by June 2006. Thai Customs is working to
meet that deadline.

Another project to facilitate trade and tourism is the duty free
shop. The duty free shop is a type of bonded warehouse
established to promote trade and tourism of Thailand. Eligible
tourists/travellers can buy merchandise displayed in duty free
shops free of import/export taxes and duties. Furthermore, the
goods imported from abroad or those entitled for tax and duty
refund upon exportation can be stored in this type of bonded
warehouse. Local goods may also be authorized for sale and
display in the bonded warehouse.



Human Resources Management

Human resources management (HRM) is at the centre of CRMS.
It is central to effective and efficient Customs administration.
The management of HRM is multifaceted and includes
recruitment, training, staff compensation and promotion, code
of conduct, and disciplinary action. These tasks are often
implemented under a resource-constrained environment i.e.
limited financial and human resources.

Thai Customs promotes and supports the importance of
“Integrity” as expressed in the WCO revised Arusha Declaration.
Non-transparent practices undermine a country’s external
competitiveness and its attractiveness to domestic and foreign
investment. If left unchecked, this negative image undermines
the potential of economic development. Recently, Thai Customs
revised its “Customs Code of Conduct” to align with the WCO
revised Arusha Declaration, with the aim to improve the integrity
of Customs officers. Furthermore, the “Transparent Customs”
campaign was also introduced to ensure integrity and
transparency of Customs performance.

Thai Customs is utilising various management tools to enhance
the performance, knowledge and skills of Customs officers, and
improve employee performance and productivity, and staff
recruitment. Customs managers are currently being skilled in the
use of management tools such as strategic management, matrix
management, results-based management, competency-based
management, knowledge management, and ICT-based
management. Customs takes into account both the skill
requirements of personnel, the individual perspectives of officers
on their job roles and career development needs.

Legislation Management

A key aspect of the CRMS program is legislative change since the
Customs is responsible for administering a significant number of
government and international body legislations. It is essential
that legislative amendment is managed in a way which ensures
industry awareness and prepares the stakeholders and players
for procedural and other changes. As part of the CRMS program,
Thai Customs has recommended amendments to Customs
legislation. Various projects amending existing legislation and
regulations are now being introduced within the Customs
administration. As such, Customs is promoting the need for



CRMS under
International
Fora

New
Challenges

effective legislation planning, stakeholder involvement,
competent staff, and effective communication with other relevant
agencies and stakeholders.

It should be recognised that in attaining a smooth functioning
of international trade and effective Customs administration, a
regional and multilateral approach is required. International fora
exists to play a key role in shaping the demands upon, and the
work of, Customs administrations. Thus far, Thai Customs is
working closely with various international organizations and
regional initiatives. This section will focus on the initiatives
considered by Customs playing the most significant roles in CRMS:
Asia Pacific Economic Cooperation (APEC) and ASEAN.

Under the APEC framework, APEC member economies have
placed trade facilitation as a high priority, along with trade and
investment liberalization and economic and technical
cooperation. As an active member of APEC Sub-Committee on
Customs Procedures, Thai Customs has implemented many CRMS-
related programs, namely, Harmonization of Tariff Structure with
HS Convention; Implementation of an Advanced Classification
Ruling System; Customs Integrity; and Implementation of Clear
Appeal Provision.

CRMS is also an important program embedded in the ASEAN
SPCD, with the ultimate goal to modernize ASEAN Customs
Administrations based on the following values: integrity,
accountability and transparency, professionalism, innovation and
services to the public, and partnership with the trading
community. Under the CRMS program, various key areas have to
be taken into account in the implementation process specifically,
strategic planning, good governance, and system integration.

All customs reform modernization programmes in APEC and
ASEAN complement the CRMS programmes undertaken by Thai
Customs in recent years. The next step is to ensure the sustained
high-level support and direction for CRMS process from high-
level management. Also, there is a need for closer consultation
among APEC and ASEAN members in this area of common
interest.

Lastly, the key role for Customs in today’s economy —is to provide
an appropriate balance between security and facilitation. This
implies limiting the scope of intervention and ensuring that
regulatory requirements are not burdensome. In seeking to
achieve this balance, WCO has provided the Customs



Conclusion

administrations worldwide various instruments. One of which
is the “Framework of Standards to Secure and Facilitate Global
Trade”, a regime that will enhance the security and facilitation
of international trade. This Framework sets forth the principles
and the standards for adoption by WCO members as a minimum
threshold to meet the challenges and opportunity of the 215t
Century. The Framework of Standards comprises two pillars:
one is dealing with Customs-to-Customs network arrangements
and the other with Customs-to-Business partnerships. The central
principle to the Customs-to-Customs pillar is the use of advanced
electronic information and technology to identify high-risk
containers or cargo as early as possible in the supply chain, such
as large-scale X-ray machines and radiation detection devices.
On the other hand, the main focus of the Customs-to-Business
pillar is the creation of an international system for identifying
private businesses that offer a high degree of security guarantees
with respect to their role in the supply chain. These private
businesses can obtain authorized status as a security partner.

The new challenge for Thai Customs is therefore, developing a
mechanism whereby the preconditions to balance security and
facilitation can be responded to and implemented accordingly.
Thai Customs is very well aware of and prepared to address
this challenge. The past practice in which business processes
and changes are decided on mainly by Government or Customs
without consultation with stakeholders is no longer
appropriate.

CRMS requires strategic planning in a resource-constrained
environment, effective use of international instruments, ICT, and
indispensably, strong commitment. It also requires fundamental
changes in both the environment of Customs operation and
the way in which it undertakes its activities. However, as a result
of CRMS, customs management has improved. Customs staff
are empowered, enabling them to manage their work more
effectively. A greater service delivery and customer orientation
has been created, significantly reducing the intervention of
Customs on legitimate trade and travel, and making more
effective use of limited resources.



PE®OPMA U MOOEPHMU3ALUA TAMOXKEHHOW CINYMEbI
Ctparterna v onblT TAMCKOW TAMOXXHM

CatuT JIumnoHrnaH'

Otaen ynpaeneHus, GUHaHCOB U TOProenx
HenaptameHT BocTouHow u LleHTpansHon Asuun
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' O-p Carut JlumnoHrnax asnaetcA MeHepanbHbIM AMPEKTOpoM TaMOoXXeHHOro AenapTtameHTa Taunanaa.
BarnAabl, BbIpaXKeHHbIE B JAHHOM AOKYMEHTE, - 3TO B3rNAALI aBTOpa W He 06A3aTeNlbHO OTparKatoT B3rnAAb!
UK nonuTkK Asnatckoro 6aHka passutiua (ABP) unu ero CoBeTa AMPEKTOPOB, UM NMPEACTaBAAEMbIX UM
npaeutenscTB. ABP He rapaHTMpyeT TOYHOCTU AaHHbIX B JaHHOM JOKYMeHTe U He BepeT Ha cebs HUKaKoi
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HeobA3aTeNbHO coBnagatb C opuUManbHLIMK TepMuHamu ABP.
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Mpeaucnosue

[Mepexon K pbIHOYHON IKOHOMMUKE M BEAOMOE YaCTHbIM CEKTOPOM pasBuTHe —
3TO yepTa, npucyllasa BCceM cTpaHam-uyneHam [lporpammsbl LleHTpanbHO-A3MaTtcKoro
pernoHanbHoOro aKoHoMu4yeckoro cotpyaHuyectaa (LLAPSC), noaaeprkvsaemoi A3naTckum
6aHkoM pasBuTusa (ABP) 1 Apyrumu MexxayHapoAHbIMKU opraHusaunamMu. HeobxoanmMocTb
cosfaHuA BnaronpuATHOW cpeabl Yepes peanusaumio pedopMbl TOProBOM NOMUTUKK U Mep
no obneryeHnto TOProBAK ABMAETCA HEOTHEMIEMOW YacTblo nepexoAHoro npouecca. C
3TOM Uenblo cTpaHbl-yyacTHUUbl LUAPOC - AdranuctaH, AsepbaiaxaH, KasaxcraH,
Kelpreisckasa Pecny6nvka, MoHronus, Kutaickas HapoaHas Pecny6nuka, TafXXMKUCTaH U1
Y3beKkucTaH — NPUCTYNUIN K peanus3auuu NoxBasbHOro PerMoHanbHOro NoAxoAa,
NoAAEPKMBAEMOrO KOMTEKTUBHON NMPUBEPIKEHHOCTLIO K NPUCOEAMHEHUIO U peanusauunu
npasun 1 cornaweHuin BceMUpHON TOProBov opraHnsaumm, a TakXKe U CornacoBaHHbIMU
YCUNUAMM, HanpaBneHHbIMU Ha pedpOopMYy TaMOXEHHBIX KOAEKCOB U MOAEPHU3aLMIO
TaMOXXEHHbIX CNY>KO B cOOTBETCTBUMU C KOHBEHUMENH MO YNPOLUEHUIO U rapMOHU3aLnUK
TaMOXXEHHbIX NpoLeayp, LWMPOKO U3BECTHON KaK lNMepecmoTpeHHaAa KMoTckana KOHBEHLMA.

ObyueHune 1 0OMEH 3HAHUAMU ABMAIOTCA KIHOUEBOW NPUOPUTETHON 0ONacTbio
nporpammbl obneryenus Toproenu LLAPOC. PermoHansHele GopymMbl, HanpaeneHHble Ha
06MeH HaunyuyLlern MexXAyHapOAHOM NPaKTUKOW U OMLITOM CTpaH, MOryT MOMOYb HE TONbKO
YNyULLIUTb 3HAHUA U HABLIKM NPAKTUKOB B 06nactu obnerdyeHma Toproenum us ctpax LIAPSC,
HO TaKXe M coAeicTBOBaTb KOHCYNbTaUUAM M YKPEMNEHUIO YBEPEHHOCTU cpeau
yyacTBYIOLWMUX CTpaH. 3a cuyeT AaHHbIX Mep uaeT yrnybneHue pervoHanbHOro
COTpyAHUYecCTBa.

OTOT AOKYMEHT ABNAETCA Pe3ynsTatoM PervoHansHoro cemmuHapa no oOneryeHmio
TOProBnn U oGOPMIEHUIO MO NPUHLUMMY «OfHA OCTaHOBKa», NpoBeAeHHOro B baHrkoke,
Taunana 27-29 nrona 2005 r. CemuHap coBmecTHO crnoHcupoBasnca ABP, TaMmo)KeHHbIM
AenaptamMeHToM TaunaHaa u BcemupHow TamorkeHHow opraHusauven (BTamO). B atom
JIOKyMeHTe npeacTaBneH o030p cTpaternn pedopMbl U MOAEPHU3ALUU TAMOIKEHHOM
cny»0bl, peanusoBaHHOM TaMOXXeHHbIM AenapTamMeHToM TaunaHia, a TakKe BOnpocCh! M
BbI30BbI, CTOALUME Nepel HUM B npoliecce Hadyana 6onee MHTErpMPOBaHHOIO COAENCTBUA
TOProene B NapTHEPCTBE C YACTHbIM CEKTOPOM U COTPYAHUYECTBE C 3aAE€MCTBOBAHHLIMU B
ToproBne BegomMcTBamMu. OnbIT TannaHaa noAYepKUBaeT BaXXHOCTb CUILHOIO NnAepcTea B
CO342HWU TAMOXHM MUPOBOTO Knacca, MoOMNM3aunm rocyapCTBEHHbIX PECYpPCoB M
aKTMBHOMO y4acTUA B MHULMATUBAX PErMoHaNlbHOro COTPYAHMYECTBA U MEXAYHaPOAHbIX
KOHBEHUMAX. M3yyeHne nonyyeHHbIX YPOKOB, TaKUX Kak onblT TaunaHaa, MOXKeT NOMOoYb
cTpaHam-uneHam LUAPOC usbexatb ownbOOK M abdGEKTUBHO UCMONb30BaTh CBOM
rocyZapCTBeHHble pecypchl Ha pehopMy ¥ MOAEPHU3ALUMIO TaMOXKEHHON CnyObl. Yepes
crnoHcHUpoBaHue yuyeBHbIX MeponpuATUA U oOMeHa 3HAHUAMM, U pacnpocTpaHeHue
HaunnyyLwen NpaKTMKKU U NonyyYeHHbIX ypokoB ABP HaaeeTcA BHECTU BKNad B AaHHOE yCunue.

B AL

X. Catuw Pao
[eHepanbHbIn dupekTop,
LenaptameHT BocTouHoM 1
LleHTpanbHoi A3suu,
Asunarckuit baHk PasButua



NPEALICTOPUA

BUOEHHUE U
MUCCHA

CerozHna paboyan cpefia TaMOXHW — 3TO KOMOWHaLUMA ObICTPOro pocTa
MeXAyHapOAHOM TOProB/x, YCKOPEHHOIO TEXHONOrMYECKOro pasBuUTHA
1 NOBLILIEHHON 0BEeCNOKOEHHOCTH No noBoAy GesonacHocTu. 3a non
BeKa MeXkayHapoaHaa Toproenda Belipocna B 15 pas. Oxuaaetcd, 4to
Takas TeHAeHUuAa OyAeT NpoaomKatbCa W B OnvKanllne AecATUNneTUs.
PasButne MHGOPMaUNOHHO-KOMMYHUKAUUOHHbBIX TexHonorun (UKT)
Takke O6pocaeT HOBble BbI30BbLI U JaeT HOBble BO3MOXHOCTHU AnA
TaMOXXEHHbIX aZAMWHUCTpauMin no Bcemu mupy. Mcnonbsosanne UKT
3HaYUTENBbHO NOBLICUIO 3PDEKTUBHOCTL MEXXAYHAPOAHON TOProBIIU, Kak
LSl NPaBUTENbLCTB, Tak U Ans 6onee LUMPOKOro Toproeoro coobilecTtea.
MKT upesBblyaiHO yyyLLIMIO AeN0oBOe OOLLEHWE U TPAH3aKLUMUK, YCTPAHUB
M3NULWHKe aTanbl OM3HEC Mpolecca, a TaKXe UCMNonb3oBaHue U
06paboTKy BYMarkHbIX LJOKYMEHTOB. PasfinuHble TOproeble accoumaunm
M NpeanpuATUA MPOAOSIKAIT MNOOLWPATL NPaBUTENbCTBEHHbIE
BEAOMCTBA, TaKMe KaK TaMO)XXHfA, COAeNCTBOBATb MeXAyHapOAHOM
TOoproBne 4Yepe3 WHBECTULUMM B  WHTErpupoBaHHble U
aBTOMAaTW3UPOBaHHbIE CUCTEMBI, padoTatoliMe rapMOHUYHO C YXKe
MCMNOMNb3yeMbIMU B MPOMBILUNEHHOCTU U YACTHOM CEKTOPE CUCTEMAaMMU.
C Apyrow CTOpPOHbI cuctema rnoBanbHoi TOProBAu TaKkXKe yAa3BUMA
nepes UCMonb30BaHUEM TEePPOPUCTaMU, UTO yXyALuaeT CTabunbHyto B
NPOTUBHOM chnyvae rnodanbHyto 3KOHOMUKY. M03TOMY TaMOXKEHHbIE
aAMWHUCTPaALMK 3aHUMAIOT KPUTUYECKM BaXKHYIO MNO3ULMUIO B
obecneyeHnu NoBbILLeHHON 6e30MacHOCTH roBanbHOM Lenu NOCTaBKM.

TpaAuUMOHHO, NepBOCTENeHHa 3aaava TancKom TaMOXKHU 3aKsoyaeTca
B KOHTpOJNie NepeMelleHna ToBapoB ¢ 0cobbiM ynopom Ha cbop
NOCTYNNEeHWN U nNpecevyeHne He3aKOHHOW Toprosnu. OgHako B
CerofHALWHEN COBPEMEHHON W rnobanbHOW 3KOHOMMUKE Haluu
00A3aHHOCTM MEHATCA M JAOMKHbI OblTb PACCMOTPEHbl U
NepecMOTPEHSI, TaK KaK coOMpaemMble TaMOXKHeW NMOCTYMEHUA Y)Ke He
ABNAIOTCA OCHOBHbIM WMCTOYHMKOM OtoaxkeTa npaBuTenbCTBA.
TpaAWUMOHHbLIE MeTOoAbl TaMOXEHHOro KOHTpOJiA ycTapenu B
COBpPEMEHHOW ape. TakKe TaMOXEHHbIM opraHam npeanucaHo HanTu
GanaHc Mexzay obneryeHUem TOProBAM U TaMOXKEHHBIM KOHTPONEM.
Xopowo paboTatolan TaMOXHA B CeroaHflHen rnodanbHOM
3KOHOMWKe AomKHa obecneunBatb And y4yacTHUKoB BO[ u Bcex
3aUHTEpPEecOBaHHbIX CTOPOH NPO3PaYHOCTb, MPEeACKa3yeMocCTb U
cBoeBpeMeHHoe odpopmIsieHne ToBapoB. B 3TOM KOHTEKCTe Tanckasn
TaMOXHA MpucTynuna K peanu3aunum KpPYnHOW mnporpammbl
OopraHu3aunMoHHON pedopMbl U MOAEPHM3ALMK B LEeNAX BbINOIHEHUA
CBOMX KOYeBbIX 006A3aHHOCTEN B 0ONacT¥ couuanbHOW 3alUuThl U
KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTH NpeaAnpuaTUi, obecneunBas B TO XKe Bpems
GanaHc Mexzay obneryeHnemM TOPro.fiv U KOHTPONEM.

Tamo)xeHHbI AenapTaMeHT TannaHaa chopmynMpoBan cBoe BUAEHMUE,
onpeaenqaiwoliee YeM CTPEMUTCA CTaTb OpraHusaumna: «TaMOXKHA
MWPOBOro Knacca AN 9KOHOMMUYECKON KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTH U
coumnanbHOM 3aLUunTbl».

B uensax AOCTUXKEHUA 3TOrO BUAEHMA AN TAMCKOW TAMOXKHU Obinu
ycTaHOBMEHbl TpU Muccuu: (i) ObiTb NPU3HAHHOW TAMOXKEHHOM



CTPATEIuA
PE®OPMbI U
MOAEPHU3ALUKU
TAMOXEHHOW
CINYHbBbl (CPMTC)

KNHOYEBbBIE
NMPOrPAMMbI
CPMTC

aAMUHUCTpaLUuen MUPOBOro Knacca; (i) NOBbICUTb SKOHOMUYECKYHO
KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTL; U (iii) o6ecneunTs counanbHyro 3aumTy.

Ons obecneyeHna OOCTUXKEHMWA Lenen TaNCKOW TaMOXXHKU Obina
chopmynupoBaHa cTparterua, BKovaroLwana cneayrolwme OCHOBHbIE
BOMPOChHI U KJtoYeBble AENCTBUA:

* BbIX0A4 Ha ypOBEHb TAMOXEHHOW aIMUHUCTPALMKM MUPOBOrO Knacca;

e okycupoBaHue Ha UKT B uenax noBbiweHUa 3GbEKTUBHOCTH
TaMOMEHHbIX YCNyT;

e ObGecrneuyeHne NPO3PaAYHOCTU U OTKPLITON MOAOTYETHOCTU Yepes
YeCTHOCTb U NpOrpamMmbl PasBUTUA KaapOB;

¢ AKTMBHOE BHeApEHUE COBPEMEHHbIX TAMOXEHHbIX TEXHONOMMI U
MHCTPYMEHTOB B TaMOXXEHHbIA KOHTPOSb;

e ObneryeHune TOProBAU U CTUMYIMPOBaHUE MHBECTULMIA U TYpHU3Ma; K1

BbicTynneHne B KayecTBe NepefoBOro BeAOMCTBa ANA COUUaNIbHOWM

3aLWNUTLl U 9OPEKTUBHON OXPaHbl rpaHuL.

B pamkax noaaep>xku Ctpaterum pedopmMbl 1 MOAEPHMU3ALUK
TaMOXXEHHOM cny)Obl TaCcKasa TaMOXXHA OyAeT peanus3oBbIBaTh pAa
cneayroLmMX KItoYeBbIX NPOEKTOB/NPOrpamMmm:

Knaccudukaumsa tapuoos

TannaHa Tpu pasa BHOcUN nonpaBkun B HomeHknartypy
rapmMoHuanpoBaHHorn cuctemsl (IFC) B cooTBeTCTBUMM C MexkayHapoaHowM
KOHBEHUMEN O rapMOHU3UPOBAHHON CUMCTEME OMUCaHUA U KOAUPOBKM
ToBapoB (KoHBeHuua o 'C) cornacHo nonpaekam oT 1992, 1996, n 2002
rr. cootBeTcTBeHHO. OaHaKo B UoHe 2004 r. BTamO npuHAna nonpasku
K KoHBeHuun o I'C, BcTtynatowme B cuny ¢ 1 ansapa 2007 r. NMoatomy
Tanckan TaMoXXHA npusesna csoto ['C B COOTBETCTBME C NonpaBKkaMu Ha
2007 r. B KoHBeHuun o I'C. OTa vHMuUMaTUBa BKtouaeT 354 Habopa
nonpaBoK B CeAyLWMX OCHOBHbIX 0ONacTAX: TeXHONOrMYeCKui
Nporpecc; U3MeHeHWe TOProBon AWHAMMUKM; NPOACHEHUE TEKCTOB AnA
obecneyeHun eMHOro NMpPUMeEHeHUs; agantaunsa FC AnA oTpaKeHus
TOProBOW NPaKTUKK; U MNOMNPaBKMU B OTHOLLEHWM COLMaIbHLIX BOMPOCOB
1M BOMPOCOB OXpaHbl OKpYy>Katolei cpelbl. [loMUMO peanusaumnu
Monpasok 2007 r. Kk KoHseHuun o I'C TaicKana TaMOXXHA TaKXKe npumet
pekomeHaaumn BTamO B oTHOowWweHUU Tapudos. Takxe TaunaHay
Heob6xoAMMO BHecTu nonpaBku 2007 r. B HomeHknatypy
rapMoHU3MpoBaHHbIX TapudoB Accoumnauun rocyaapcts HOro-
BoctouHon Asun (ACEAH).

BHeZpeHWe M peanusauus AaHHbIX NporpamMm B obnactu Tapudpos B
3HaUUTENbHON cTeneHn oBecneunBaeT OOMbLIYIO YBEPEHHOCTb U
NpeAcKasyemMocTb MeXAyHapoAHoW Toproenu. OTto obecneunBaet
paspa6otky I'C TaunaHaa B UeNaX COAENCTBUA TOUYHOMY,
nocnefosatenbHOMY U eAMHOMY npuMeHeHuto KoHBeHuun o I'C, u ee
COBPEMEHHOCTH B CBETE U3MEHEHUI B TEXHONOTUU UM MeHAoLenca
AVHaMWKKU MeXXAYyHapOoAHON TOProBiin. ATO TaKXKe AaeT yyacTHUkam BO[
BO3MOXHOCTb Goflee TOYHO paccuuThiBaTh MoAnexKaliue onnate
NOLUAMHBI A0 BBO3a U NPUHUMATb 34paBble AeNOBble PeLUEHUS.



TamMo)eHHaA oueHKa

OCHOBHbIM MHCTPYMEHTOM ornpeAeneHUa TaMOXXEHHON CTOMMOCTU B
TaNCKOM TaMOXKHe ABMAETCA «CTOMMOCTb CAESIKU» B COOTBETCTBUU CO
Cratbenn 1 CornaweHua o peanusaumn Ctatbn VII F'eHepanbHoOro
cornalleHuna no TaMoXeHHelM Tapudam u Toproene (FTATT) ot 1994 r. B
LenAx ycuneHusa noTeHumana oueHKU COOTBETCTBYIOLUMX COTPYAHUKOB
TacKaA TaMOXHA Hayana nporpaMMmy HapaliMBaHWA noTeHuuana no
oueHke FATT. Ota nporpamMma No3BOMUT YCOBEPLLUEHCTBOBATb CUCTEMY
OUEHKM W oBecneuynT MHCTUTYUMOHANbHbLIA MOTeHUMan B Lenax
npeAoTBpalleHUs MOLUEHHWYEeCTBa B OLeHKe U oBecnedyeHus
6esonacHocTM cOopa NOCTyNneHWn OT UMMNOPTA, B TO e BpeMms
coAencTByAa MexxayHapoAHow Ttoproene. Kpome Toro, B KayectBe
MHCTPYMeHTa aHan13a LieH U OLeHKU pucka Bbina cosaaHa basa aaHHbIX
OUEHKW. Hapaay ¢ Apyrumu uHcTpymeHTamu B[] MoxxeT ObiTb
Mcnosfb3oBaHa TaMOXXHEeN ANnA OUEHKU MOTEeHUManbHOro puckKa B
OTHOLLUEHWUW NPaBANBOCTU U TOYHOCTH 3aJieKNapUpoOBaHHON TaMOXKEHHOWM
CTOMMOCTU UMMNOPTHLIX ToBapoB. MHPopmauuna B BJ] nocTtoAHHO
oOHoBNAETCA, OTpaXad TaAMOXXEHHYI CTOUMOCTb U ApYryto
COOTBETCTBYIOLWYO UHOOPMALUIO NO paHee UMMNOPTUPOBAHHBIM
ToBapam.

Tamo)KeHHble npoueaypbl

B uenAax cokpaleHuAa pacxoAoB NPeAnpUATUA U NOBbIWEHUA
9P DEKTUBHOCTU TAMOMXEHHON OUYMUCTKM TaMCKaA TaAMOMXHA FOTOBUTCA K
patndukaunun MNMepecmotpeHHon KuoTckon kKoHBeHuUuu (MKK), kak
cUcTeMbl AnA TaMOXKEeHHbIX npoueayp 1 dopmManbHOCTER. YnpoLleHue u
rapMoHu3auua TaMOXeHHbIX npoueayp B pamkax NKK mMoxeT BHecTH
addeKTUBHLIV BKNaa B COAENCTBUE MEXAYHAPOAHOMN Toproeie. Kpome
TOro, TamMo)XeHHafA KOHBEHUWA O KOHTelWHepaXx U TamMoXKeHHas
KOHBEHUMA O MeXXAyHapOAHOW nepeBO3Ke rpy3oB C NPUMEHEeHUeM
KHMxKeK MAM (KouseHuna MAM ot 1975 r.) cocTaBnatoT 4acTb
TaMO)XeHHOoro 6uaHec-nnaHa no MPUHATUIO TaKUX AOKYMEHTOB C
K/IOYeBbIMU 3afjayaMu pasBUTUA U COAENCTBUA MeXAYHapoAHOMY
TPaH3UTY U MepeBO3Ke KOHTeWHepamMu yepe3 UHTepMOAalnbHYO
TPaHCNOPTUPOBKY.

YnpaBneHue puckamu

B pamKax ycunuii no LOCTUXEHUIO COOTBETCTBYIOLLEro HanaHca Mexay
obneryeHnemM TOProBAW U PerynaTMBHBIM KOHTPONIEM TaMOXEeHHble
aAMMHUCTPaUuK, B 0OLLEM, OTXOAAT OT TPAAULMOHHBIX METOAONOrMI No
BbIOOPY M LOCMOTPY TOBApPOB, U UCMONb3YHOT NMPUHLMMLI YNPaBieHnUs
puckamu AnA onpeaeneHus HeOOXOAWMOCTM B TaMOXXEHHOM
BMeLlaTenbcTBe. B uMcno croflmx nepea TaMOXKHEN PUCKOB BXOAAT
noTeHunansHoe HecoONtoAeHUE TAMOXEHHbIX 32aKOHOB U MONOKEHUH, a
TaK)Xe M noTeHuuanbHas HeCnocoOHOCTb OKasaTb COoAeNCcTBUE
MeXAYyHapoAHOW ToproBfie. TaMOXHA, Kak W ntobasa apyras
opraHusauus, [OMKHA onpeaenaTb U ynpaBnAaTb AaHHBIMW PUCKaMU, U
npu 9TOM OHa MOXXeT GOKYyCUpOBaTbCA WM HanpaBnfATb pecypchl Tyaa,
rae oHU HeoOXOAUMEI, U He 3aZlePXXMBaTb NOTOK 3aKOHHOW TOProBIIN.



YnpaBneHue puckamu B nocneaHee Bpems Nosyunno ocobo BbICOKOE
BHUMaHwe B MKK, paspadotaHHoin BTamO. TaMoXeHHbI AenapTaMmeHT
TaunaHga yctaHoBun oduumanbHele MOAUTUKK U NPoLIeAypPLl yNpaBneHus
pucKamMu, COOTBETCTBYIOLLME TeXHUKe yrnpassieHna puckamu BTamO.
YnpaBneHue puckamu Bceraa ABMANOCH BaXKHbIM AN paboThl TAMCKOM
TaMOXHM, U OHO HanpaenAno GopMynMpoBaH1e NOUTUKK No GopbOe ¢
KOHTpabaHAoMn; GYHKUMOHMPOBAHUE MOrPaHUYHOrO KOHTPONA AN
NPOBEPKHM NEPEMELLIEHWA TOBAPOB U NacCaXXMPOB; a TaKKe U paspadoTKy
npoueayp AOKYMEHTapHOro KOHTposA 1 duanyeckoro focmotpa. B atoi
cBA3K Obinu paspadoTaHbl pasnuuHble NpoekTel CPMTC, HanpaeneHHble
Ha NOAAEPIKKY ynpassieHUa puckamu. KnroyeBbIM NPOEKTOM ABfAEeTCA
paspaboTka LeHTpanbHOro/MecTHOro Npoduna And pasianyHbIX
CBfI3aHHLIX C TaMOXXHeW obnacTei, BKtoUasd TaMOXeHHOoe opopMiieHre
MMMopTa U 3KcnopTa, cknaabl M cBOOOAHbIE 30HbI; MpaBa Ha
MHTENNeKTyanbHy0 COOCTBEHHOCTb, XMMUKATLI-NPEKYPCOPLI U TOBapHI,
onacHele AN 340POBbA U OKPY>KatoLLen cpeabl.

Kpome Toro, ana onpefeneHusa u paspaboTKM MOTeHUMaNbHO
BbICOKOPUCKOBbIX MepeMeLleHUin U rpy30B UCMOJb30BASICh TaKKe U
CNOXHblE UHCTPYMEHTHI, 8 UMEHHO, 3abnaroBpeMeHHan SNeKTPOHHas
MHpopmauma o rpysax, Cuctema sabnaroBpeMeHHon uHdopmauum no
naccaxxupam (C3UIMM), n OnpeaeneHune paavo yactotbl (OPY). OTH
CUCTEMBI AAlOT TAMOXHE HeoOXOAUMble MHCTPYMEHTHI AnA oxBara
npeAcTaBNAOWUX PUCK NepemMeLleHnin rpy3oB, GU3UYEeCKUX nuu u
TPaHCNOPTHLIX cpeAcTB. OHM TakKe oBneryaroT KOHTPOMb NO MeHee
PUCKOBBIM acreKTamM TOProB/v U NO3BONAIOT TaMOXHe GOKYCUpPOBaTLCA
Ha AeNCTBUAX, NpeAcTaBAaloWmUX OONbLIMKA PUCK. DTO OTparkaeT
cbanaHCcMpOBaHHbLIA MOAXOA MeXAY KOHTposnieM U obneryeHuem
TOProBsu.

OaHako ynpasfieH1e pUCKaMu He OrpaHnyYMBaETCA TONbKO YNOMAHYTHIMU
Bbille MPaBOOXPaHHbIMM 00NacTAMMU, HO TaK)Ke ABAAETCHA W
HEOTBbEMSIEMOM YaCTbiO BCEro npouecca ynpaBneHua, U peannsyeTca B
pamMKax CTPYKTypbl ynpaBneHua opraHusauuun B uenax CPMTC.
MoTeHUManbHble PUCKM, MOTyLLUME NOMELLATb AOCTMXKEHUIO BUAEHUA U
3a/ay opraHusauuu, CUCTEMaTUYECKU ONPEeAEenaroTCA U YCTPaHAOTCA.
CnepoBaTenbHO, UEHTpaNbHbIA 3NEMEHT Halweh CTPYKTyphl
nnaHupoBaHus CPMTC BkntoyaeT B cebs yeTKoe 3asBieHue 3ajad u
onpeaeneHue PUCKOB, NMoanexalumx ynpaeneHuto. 1o obecneunsaer
yueT NoAanexalumx ynpaseHWo PUCKOB B OU3HEC cTpaternax U Bcex
npoekTax Gu3Hec nnaHa.

ABTOMAaTHU3aUUA TAMOXKEHHOW CNyXObl

Jo BHeApeHMA Halweh aBTOMaATU3MPOBAHHOW CUCTEMbl TOProBble
LIOKYMeHTbl 06padaTbiBanMCb COTPYAHUKAMU TAMOXHU BpyuHyto. C
yuyeTOM OrpaHUYeHWi B TaliCKOM TaMOXKHe M3-3a pacTyliero obbema
MeXAYHapOAHON TOProBAW U OFPaHUYEHHOro Yucia COTPYAHUKOB,
TaMOXHeW, B LeSIAX KOHTPONA BCEX TaMOXEHHbIX KOMMepYeCKnxX
onepauui, 6bin peannsoBaH ONEKTPOHHbIN 0OMeH AaHHbIMU (D0[).



CucTtema 6bina NONHOCTLIO peanuM3oBaHa B MOPCKUX MopTax u
aspornopTax no Bcen cTpaHe.

Tanckaa TamoxHA wucnonb3dyeT MKT anAa noaaep KW CBOMUX
aIMUHUCTPATUBHBIX W ONEepaLnOHHbLIX NOTPeBHOCTEN B ABYX OCHOBHbIX
obnacTAx: oKasaHue ycnyr uMmnoptepam M 3KcrnopTepam; W
aBTOMaTM3auMA TaMOXXEHHOro BegomMcTBa. ABToMatusaumna okasaHua
TaMOXXEHHBIX YCNyr UMnopTepam/aKcnopTepam U COOTBETCTBYHOLWNM
oneparopamM BKAko4aeT B ceba cneaytoline oCHOBHble obnacTu
NPUMEHEHUA:

¢ 06paboTKa AeKNnapupoBaHUA rpys3oB;
* odopmMIieHne rpysos;

e cOop NocTynneHui;

* BO3BpAT HAIOTOB U MOLLUMNH;

e cOOp TOProBOM CTATUCTUKK; M

¢ NPodUM ynpaBieHns pPUCKamu.

C Apyrow CTOPOHBI, CUCTeMa aBToMaTU3auMn TaMOXXEHHOro BeAJOMCTBa
paspaboTtaHa Anf NOBbLILEHUA NPOUIBOAUTENBHOCTH TAMOXKEHHOWM
aAMUHUCTPaUUKU Yepe3 MNOAAEPKKY KOOPAMHAUWOHHOW U
KOMMYHUKaLMOHHON AEATENIbHOCTU TaMOXXEHHbIX OTAeneHu. B uucno
OCHOBHbIX ofnacTeil MPUMeEHeHUA CUCTeMbl aBTOMaTU3aUWUu
TaMOXXeHHOro BeagomMcTBa BXxoAAT CucTema 3akoHohaTtenbcTBa U
Cuctema Kaapos.

TamoxHa nepemectuna ceov dokyc ¢ 30 Ha dunocoduto OTKpbLITOM
cucTeMbl, nospondtowen en obmeHuBaTbcA MHOOpPMauuen B
QNIeKTPOHHOM dopmare nNpu NOMOLLUK APYrUX CPeACTB CO BCEMU CBOUMM
KJIMEHTaMKU (KOMMEPYECKUMU U HEKOMMEPYECKUMU), NapTHeEpamMu
(apyrue npaBuTenbCTBEHHbIE AenapTaMeHTbl/BeAOMCTBA, Kak
HauWoHanbHble, TaK U MeXAyHapoZAHble) U PaBOTHUKAMU. DTOT NPOEKT
TpebyeT nepe-paspaboTKU BCEX CYLUECTBYHOLUMX MPUITOIKEHUA «KITUEHT-
cepBep» ANA NepeBoJa CYLIeCTBYHOLIEro oKkasaHus ycnyr Ha BeO-
NPUNOXEHUA C NpuMeHeHneM ebXML (3neKTpOHHbIN OusHec C
ucnonb3oBaHnem dopmara «eXtensible Markup Language») B kauectse
CTaHAapPTHOro COOOBLLEHNS B OMOMHEHWE K UCMONb3YeMOMY Ha AaHHbIM
MOMeHT cTaHaapTy cBasu UNEDIFACT (aneKTpOHHbIA 0OMeH AaHHbIMK
Ana aAMUHUCTPaLuKU, KoMmMmepummn 1 TpaHcnopta OOH).

[nAa noctpoeHna Ha HaweM npeablayLlleM ycnexe Tanckana TaMOXKHA
nnaHupyet peanusoBaTthb TaMOXEHHY0 KOMMbIOTEPHYIO
aBTOMaTU3MPOBAHHYO CUCTEMY HOBOIO MOKOJSIEHUA, UCMOSMb3YIOLLYIO
MHTepHeT, KoTopan Takxke ByAeT yunTbiBaTb CTAHAAPTLI U PYKOBOACTBA,
oTparkeHHble B MKK. B uncno noanexaluux peructpaunn OCHOBHbIX
TaMOXEHHbIX MPoLEeCcCcoB U Npoueayp BXOAAT pasinyHble OCHOBHbIE
061acTv NPUMEHEHUS, TaKWe Kak KOHTPOSb rpy3oB, 00padoTKa rpy3oBbIX
[eKnapauui, yyeT NocTynneHun, knaccupukauma tapudos, TaMOXKeHHanA
OUEeHKa U TaMOXEHHbIN TPaH3UT.

Bonee Toro, TaicKas TaMOXHSA TaK)Ke UHTErpUPYET HOBYHO TAMOMXEHHYHO
KOMMbIOTEPHYKO aBTOMAaTU3UPOBAHHYKO CUCTEMY C CUCTEMaMU APYrux



npaBUTENbCTBEHHbLIX BEAOMCTB U CBOWMX KIMEHTOB, & MUMEHHO
TPaHCMOPTHBIX onepaTopoB, GaHKOB, CBOOOAHbLIX 30H WM CKIAACKMUX
onepatopoB. HoBaA cucTema TaKkKe AO/MKHA UMeTb BO3MOXHOCTb
oxBaTblBaTb pasfiniHble BUAbl TAMOXEHHbLIX YCNYr U KIWEHTOB,
obecneunBaTh BbICOKUI ypOBeHb 6e30MacHOCTH, BEICOKYHO AOCTYMHOCTb
M ObicTpoe BpemsA pearupoBaHusa. [MOMWMO MHTerpauumum Ha
HauMOHaNbHOM YPOBHE CYyLIeCTBYeT TaKXe MPOEeKT B pamKax
CTpaTternyeckoro nnaHa passutua tamoxxHu ACEAH (CIPT) no
MHTEerpaumMm aBTOMaTU3MPOBAHHbLIX CUCTEM CpPeAU YNEeHOB ITOM
opraHusauuun. B utore cuctema «OAHO OKHO» cAenaet perynaTUBHbIA
npouecc uUefbHbLIM Kak AnA MMNopTa, Tak M ANA 3KcnopTta Ha
HaUWMOHaNIbHOM U PErMoHaNIbHOM YPOBHAX.

MoMUMO nepe-NPoeKTUPOBAHUA OCHOBHLIX 0BnacTer NpUMeHeHus,
YNOMAHYTbIX BbILLE, TAKCKaA TAMOXHA B YUCO cBoUX Npoektos CPMTC
Tak)Xe BKJtoYyaeT cneaytrouwne ceAasaHHble ¢ MKT npoekTel no
MOAEPHNU3aLMN TAMOXKEHHON CRYXObI:

* NUHTepdpenc TaMOXXEHHON aBTOMaTU3MPOBAHHOW CUCTEMbI C
cucteMamu «MexayHapoZHoro asponoprta CyBaHHaOXymu»;

¢ 3-00yueHue;

* 3-NoAnuUCh;

* O-TpaH3urT,

* O-peBofbBEpHan rapaHTue;

O-AeKnapupoBaHne Mexay TanCKON U ManancKon TaMOXKHENR;

¢ BeB-calT TaMOXKHMU;

MHBEHTap13aUMOHHBIA KOHTPOMb ANA TaMOXXEHHbIX CKIajoB U 30H

cB0OOAHOM TOProB/u Yepes MHTepHeT; 1

* BHenpeHue OPY gna KOHTpond nepemeLLeHna rpy3oB Mexkay 3oHamMmu
cB0OOOAHOW TOProBAW, CKNagamMu, nopTamMmu, adponopTamMu u
TaMOXXEHHBLIMUW OTAENIeHNAMMU MO BCel CTpaHe.

CouaeiicTBue TOproene U Typusmy

[MpuHMMana BO BHMMaHWe, YTO CBOEBPEMEHHbLIA BbIMYCK TOBapoOB
ABnAeTcA KPUTUYECKHU BaXXHbIM anq NOAAEPIKKHU
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTU yyacTHUKOB BJI[, TancKkaa TaMOXHA
peanusoBana pAAd NPOEKTOB MO COAENCTBUIO PasBUTUIO TOProBau U
Typuama. MNepBbiit NPOEKT — 9TO OpraHu3auus NyHKTa oOCNyXMBaHWA Mo
NPUHLXNY «OAiHA OCTAHOBKAa» B OCHOBHbIX MOrPaHNYHbIX SKOHOMUYECKUX
30Hax B Uenax coAeNCTBUA MPUrpaHUYHON Toproene u Typusmy. B
pamkax cucTemMbl 0OCHYKWBAHUA MO MPUHUKUNY «OAHA OCTAHOBKa»
COOTBETCTBYOLLUME UMMNOPTHBIE/OKCMOPTHLIE BEAOMCTBA, T.€. TAMOXKHA,
aAMUHUCTPaUMA No NPOAYKTaM NUTaHUA U MeANKaMeHTaM/HapKOTUKaMm,
AenapTaMeHT KapaHTUHA, MOryT OCyLLeCTBAATL obopmMeHne umnopTa/
aKcnopTta B 04AHOM odurce UK NoA «OAHON KpblLLen» B LIENAX YCKOPeHUa
OYUCTKM IPy30B.

Tak)ke TalcKana TaMOXXHA MNaHUpyeT co3AaTb «eAUHYHO NMPOBEPKY»
BHYTPU U MeXAY LeCTbi0 TaMOXEHHbIMU aAMUHUCTPaUMAMU CTPaH,
rpaHuyalimnx ¢ TaunaHaom, npecneayqa nNpu 3TOM KitoyeBble 3aAayu
COAENCTBUA MEXrpaHUYHOMY MepeMeLleHUO0 TOBapoB U Nohen.



«EaMHaa npoBepka» nNo3BONAET UMMopTepam/akcnoprtepam
obMeHUBaTbCA MHOOPMAaLUMEN C OLHUM OpPraHoOM ANs BbINOMHEHUA BCEX
CBA3aHHbIX C UMMOPTOM UMK 3KCMOPTOM PErynaTUBHbIX TpeboBaHui. OHa
TakXXe NOo3BOJIAET TAMOXHAM COCEAHUX CTPpaH OAHOBPEMEHHO MU
MFHOBEHHO OCYLIECTBNATL MPOBEPKY Ha rpaHuue B MNYHKTE,
pacronoyXeHHOM Ha TeppUTOpuUK NtoBOM U3 ABYX CTPaH.

Ha ocHoBe cucTeMbl 06CNy)KMBaHUA MO NPUHLUKUMY «OHA OCTAHOBKa»
Oyanet paspaboTaHa U peannsoBaHa CUCTEMA «OLHO OKHO». Toraa
MMMOPTEPLI/3KCNOPTEPLI, YHaCTBYIOLME B MEXrpaHUuHOi TOproene,
CMOTyT Yepes MHTepHeT noaasaTb 3MEKTPOHHbIE AeKnapauuu B
pasfnnyHble KOHTPOJbHLIE BeAOMCTBA AN 0hopMiIeHUa U oao0peHusa B
pamMKax eAMHOro MPUIOXKEeHUA. 3a cueT YCKOPEeHUA U YyNpoLleHus
MHOOPMALMOHHLIX NMOTOKOB MEXAY TOProBliei U NpaBnUTeNsCTBOM «OAHO
OKHO» MPMHOCUT 3HAUYUTENbHbIE BLIFOALI BCEM ydyacTHUKaM
MEXrpaHUYHOM TOProBAMW, U TaKUM 0OPas3oM YKpennfeT HauMoHabHyo
KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTb.

B pononHeHue K 3TOMy, B HOBOM MeXAyHapOAHOM adpornopTy noa
HasBaHWeM «MexkayHapoaHbli asponopT CyBaHHabXyMu» ByayT TakKe
ncnonesosaHel C3UMN w#  peHTreH-texHonorua. C3UM -
aBTOMaTM3UPOBaHHAA cUCTeMa ynpaBieHUA pUcKamu opopmieHus
naccaxupoB — NO3BOJIAET TaMOXHe AaBaTtb 3anpockl B B[ no
naccaxupam M ufieHam dKUMa)ka A0 UX NPUOBLITUA UM OTOLITUA U3
TaunnaHpa. OT Bcex KOMMEpPYECKUX aBuanepeBO3YUKOB,
OCYLLEeCTBAOLLMX NepeBO3KHU B U U3 CTpaHbl, TpeByeTca B 9NEKTPOHHOM
BUAe NepeaaBatb B TAMOXKHIO AaHHblE O NaCCaXKMpax M YneHax aKunaxka
[0 oTObITMA peica. Mpembep-MUHUCTP TaunaHaa Nnonpocun, 4Todsl
C3UM PyHKUMOHUpOBana B «MeXXAyHapoAHOM adponopTy
CyBaHHYOXymu» K utoHto 2006 r. Taickana TamMoXHA paboTaeT Haj
BbIMONIHEHNEM AaHHOrO CpoKa.

JpyrumMm nNpoeKkTomM COAENCTBUA TOProsfie U TypusaMy ABAAETCA MarasuH
GecnoLunMHHOM Toproenu. MarasuH 6ecnoLUNMHHOM TOProBK — 3TO BUA
TaMOXEHHOro CKnaja, Co3AaHHbIi ANA CTUMYNUPOBAHUA PasBUTUA
TOproenv u Typuama Tavnanaa. [IpaBoMOYHbIE TYPUCTLI/NyTELLECTBYHOLLIME
MOTYT KyMWTb TOBapbl B MarazuHax 0ecrnoLuMHHON TOProBx 3a BbIYETOM
MMMOPTHbIX/ 9KCMOPTHBIX HANIOrOB U NOLLKH. Bonee Toro, Ha Takom Buae
TaMOXXEHHOr0 CKflaga MOryT XPaHUTbCA UMMNOPTUPYEMbIE WU3-3a rPaHuLbI
TOBapbl UK TOBAPbI, MO KOTOPLIM MOXXHO BO3BPATUTb HASIOTM 1 MOLLUHbI
B MOMEHT 3KcnopTa. TakKe B TAMOXEHHbIX CKNaaax Ha npoAaxky MoryTt
ObITb BbICTaBNEHbl MECTHble TOBapbl.

YnpaBeneHvwe Kaapamu

YnpasneHue kaapamu (YK) Haxoautca B ueHtpe CPMTC. OHo
npeacTaBniAeTCcA BaXHbIM AN 9ODOEKTUBHON U AENCTBEHHOM
TaMOXEHHON aAMWHUCTpauun. MeHeaxmeHT YK daBnaetcsa
MHOrOacneKTHbIM M BK/OYaeT Haém, obyyeHue, onnaty nepcoHana u
NPOABWIKEHHE NO CNy>KOe, KOAEKC MOBEAEHUA U ANCLMMIMHAPHBIE MEpbI.
3avacTyto 31 3aaun peanM3yroTCA B OrpaHUYeHHON B pecypcax cpefe,
T.e. NPU OrpaHnUYeHHbIX GUHAHCOBLIX M YeSIOBEYECKUX pecypcax.



CPMTC B PAMHAX
MEXOAYHAPOOHOIO
$bOPYMA

Tanckaa TaMOXXHA CTUMYyNMpyeT W NoAAepXuBaeT BaXKHOCTb
«4eCTHOCTU» B COOTBETCTBUU C MEPeCcMOTPEHHOW ApYLUCKOWM
neknapauvei BTamO. HenposHayHble NPakTUK1 NOAPLIBAIOT BHELLHIOW
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTb CTPaHbl M ee NMPUBIEKaTeNbHOCTb 1A MECTHbIX
M MHOCTPaHHBIX UHBECTULMIA. ECniu ero ocTtaBuTh 6€3 NPOBEPKH, TO TAKOW
oTpuuaTeSibHbll UMUK NOAPbIBAET NOTEHUUAT 9KOHOMMUYECKOro
passuTHA. 3a nocneaHee BpeMA TancKaA TaMOXKHA nepecmMoTpena CBow
«TaMOMEeHHbI KOAEeKC NoBeAeHUA» And NPUBEAEHNUA ero B COOTBETCTBUE
C nepecMoTpeHHON ApyLICKOW Aeknapauunen BTamO ¢ uensto
yNyyLLEeHUA YeCTHOCTU TaMOXKEHHBIX COTPYAHUKOB. Bosnee Toro, B Lenax
obecneyeHna YeCTHOCTU WM MPO3PAYHOCTU GYHKUMOHUPOBAHUSA
TaMOXKEHHOW Cny)0bl Take Obina HayaTa KamnaHua «lMpospayHas
TAMOHA».

Tanckana TaMOXXHA UCNOb3YET pasfMyHbie MHCTPYMEHTLI yripaBneH1a ang
noBbilWeHNA 3PPEeKTUBHOCTU, 3HAHUN N HABBLIKOB TaMOMXEHHbIX
COTPYAHUKOB, ynydweHUa 3GOEeKTUBHOCTU U MPOU3BOAUTENBHOCTH
paboTHMKOB, W Haitma nepcoHana. Ha AaHHbIA MOMEHT TaMOXKEHHble
ynpasneHubl oByyatoTca B 06aCTh UCMONb30BaHUA UHCTPYMEHTOB
ynpaBfeHusa, TaKUX KakK cTpaTerMyecKuin MeHea>KMEeHT, MaTpUYHbIN
MEHEeIKMEHT, OCHOBaHHbIN Ha pe3ynbTataX MeHeAXXMEHT, OCHOBaHHbIN
Ha KOMMETEHUUU MEHEIXKMEHT, yrpaB/ieHue 3HaHMAMU U OCHOBaHHOE
Ha UKT ynpaeneHue. TaMOXKHA yuMTbIBAET Kak Tpe®oBaHWUA K HaBblKkam
nepcoHana, Tak M UHAUBUAYaNbHble B3rnAAbl COTPYAHUKOB O CBOMUX
ZOSMXHOCTHBIX PONAX M NOTPeOHOCTAX B KapbepHOM POCTe.

YnpaBsneHue 3akoHoAaTeNbCTBOM

KntoyeBblM acnektom nporpammel CPMTC aBnAeTcA M3MeHeHue
3aKOHOAATENbCTBA, TaK KaK TaMOXXHA OTBeYaeT 3a aAMUHUCTPUPOBaHHe
3HAUUTESIbHOro KoJSiMyecTBa 3aKOHOAATENbHbIX aKTOB NpPaBUTENbCTBA U
MeXXAYHapOAHbIX OpraHoB. BaykHO, uToObl ynpaBneHue nonpaeskamu B
3aKOHOAATENbCTBO OCYLUECTBAANOCH Tak, 4ToObl oBecneynBatb
OCBEeOMIEHHOCTb NMPEeANPUATUIA U TOTOBUTL 3aUHTEPECOBAaHHbIX CTOPOH
M UFPOKOB K MpoueAfypHbIM U APYrMM U3MeHeHuAM. B pamkax
nporpammMmel CPMTC TaiCKOW TaMO)XHel Obinu peKoMeHAOoBaHbI
nonpaBKKM B TaMOXXeHHOe 3aKoHoAaTeNbCTBO. Ha AaHHBIA MOMEHT
BHYTPW TAMOXEHHON aAMUHUCTPALMK BHEAPAOTCA PasfivyHbIe NPOEKThI
NonpaBoK K TEKYLLEMY 3aKOHOAATeNIbCTBY U NONOXeHUAM. Kak TakoBas,
TaAMOXHA CTUMY/MPYeT NoTpebHOCTb B 9GPEKTUBHOM NiaHUpPOBaHUM
3aKoHoOAaTeNlbCTBa, BOBJiIeYEeHWEe 3auHTepecOBaHHbIX CTOPOH,
KOMMETEHTHbIN nepcoHan U 9PpbEeKTUBHYIO CBA3b C APYruMuU
COOTBETCTBYIOLUMMU BEAOMCTBAMU U 3aUHTEPECOBaHHbLIMU CTOPOHAMM.

HeobxoAMMO nNpu3HaTb, 4TO ANA AOCTMIKEHWA TNnajKoro
GYHKUMOHUPOBAHUA MEXAYHAPOAHON TOProsan U abdeKTUBHOM
TaMOXEHHON aAMWHUCTPaUUN HeoOBXOAWM pEervoHanbHbIi U
MHOTOCTOPOHHW# NoAX0A. MexXAyHapoAHbIi GOopyM CyLLECTBYeT, YToObI
urpaTb KitoueByto pofib B onpeaeneHun tpeboBaHuin M paboThbl
TaMOKEHHbIM aAMUHUCTPauUui. [lo cux nop Tanckas TaMoxXHs padoTana
B TECHOM KOHTaKTe C pasfiMiyHbIMU MeXXAYHapOAHLIMU OpraHu3aunamu
M pervoHanbHbIMU MHUUKMATMBaAMKU. OTOT pasgen cHOoKycupoBaH Ha



HOBBbIE
BbI30BbI

paccMaTtpuBaeMbiX TAMOXKHEN MHULMATUBAX, KOTOpbIe UrpatoT Haubonee
3HauyMmyto posib B CPMTC: AsnaTcKko-TUXOOKeaHCKoe SKOHOMUYecKoe
cotpyaHuyectso (ATOC) and ACEAH.

B pamkax ATOC cTpaHbl-4fieHbl Haaenunu coaeicTBue Toproene
BbICOKMM MPUOPUTETOM Hapsady c nubepanusauuen TOProBau u
MHBECTULMIA, U SKOHOMUYECKUM U TEXHUYECKUM COTPYAHUYECTBOM. Kak
aKTUBHbIA YneH NMoaxkomutera ATOC Mo TaMOXeHHbIM npoueaypam,
TancKan TaMOXKHA peasin3oBasia MHOro cBfAsaHHbiX ¢ CPMTC nporpamm,
a UMeHHo, MapMoHu3aumna cTpyKTypbl Tapudos ¢ KoHseHuuen o IC;
Peanusauusa nepenoBoW CUCTEMbI PErynMpoBaHua Knaccudukauuu;
TaMOXXEHHaA YeCTHOCTb; U peanu3aumna MNonoxeHUa o ACHOW anennaumu.

CPMTC tak)Ke ABnAeTCA BaXKHOM nporpammoi B coctase CIMNPT ACEAH
C OKOHYaTenbHOM LieNnblo MOAEPHM3aUMU TaMOXKEHHbBIX aAMUHUCTPaUMi
ACEAH Ha ocHOBe cneayroLmnx LeHHOCTER: YeCTHOCTb, MOAOTYETHOCTb
1 NPO3pavyHOCTb, NPODECCUOHANN3M, UHHOBALMA U YCIYrM HACENEHUIO,
¥ NapTHEPCTBO C TOProBbiM coobLiecTBOM. B pamkax nporpamMmsl
CPMTC B npouecce peanusauuv HeoOXOAUMO yyecTb pasfiMuHble
KntouyeBble 0BNacTu, a UMeHHO, cTpaTernyeckoe nnaHWpoBaHue,
Xopoluee ynpas/ieHWe U CUCTEMHaA MHTerpauma.

Bce nporpammel pedopmMbl U MOAEPHU3ALUUM TAMOXKEHHON CNY»KObl B
AT3C n ACEAH pononHatoT nporpammel CPMTC, peanusyemble
TalCKOM TaMOXXHel B nocnelHue roabl. CneayroWnin war - 310
obecneyeHne yCTOMUMBOW MOAAEPIKKM HA BHICOKOM YPOBHE W
ynpasneHne npoueccom CPMTC co CTOpOHB BbiCWeEro
ynpaBneHYecKoro cocrtasa. Take B aToi obnactu obLiero uHTepeca
HeobxoaMMO Bonee TECHO KOHCYNbTUpOBaThCA C uneHamu ATOC u
ACEAH.

M nocneaHee, KntoyeBan posib TAMOXKHU B CErOAHALLUHEN SKOHOMMUKE -
aT0 oBecneuyeHne Haanexkawero HanaHca Mexay 6e30nacHOCTbIO U
coaencTBueM. ITO noapasymeBaeT orpaHuyeHue macwTtaba
BMeLLATeNbCTB U obecrnedeHne HEOOPEMEHWUTENBHOCTU PerynaTUBHbIX
TpeboBaHuit. B cTpemneHnn K LOCTUXKeHUto Takoro HanaHca BTamO
npeacTaBuna TaMOXXEHHbIM aAMUHUCTPaLMAM BCEro Mupa pasiuyHbie
MHCTPYMeHTbl. OAUH M3 HUX - 3TOo «CucTema cTaHAapToOB MO
obecrneyeHnto 6e30nNacHOCTU U obneryeHnto rnodanbHON TOProBu» -
peXXuMMm, noBbilaroLLmnin 6e30NacHOCTb W yNyyllalroLmnii COaencTBuUe
MeXayHapoAHOW Toproese. 3Ta cMcTemMa ycTaHaBnMBaeT NPUHLMMLI U
cTaHAapThl ANA NpuHATUA YneHamun BTamO B kayecTBe MUHUMAaNIbHOIO
NOPOroBOro 3HauyeHus AN TOro, YToObl CNPaBUTLCH C BbI3OBAMU U
BO3MOXHOCTAMMU 21 Beka. Cuctema ctaHAapTOB UMEET ABE KOMOHHbI:
OoAHa - MO CeTeBbIM CBA3AM TaMOXHA-TAMOXHA, U Apyraa - no
napTHEpPCTBY TaMOXHA-Ou3Hec. LleHTpanbHbIi MPUHLKUN KONOHHBI
TAMOXXHA-TAMOXHA — 3TO UCMNONb30BaHWe NepefoBOW SNEKTPOHHOM
MHGOpPMaLUK U TEXHONOTUIA ANA onpeAeneHU BbICOKOPUCKOBLIX
KOHTEWHEPOB WK FPY30B KaK MOXHO paHblue B Leny NOCTaBKM, TaKUX
KaK KpynHoMacluTabHble PeHTreHOBCKME MalluWHbl U ycTponcTBa
obHapy)KeHUA UCTOYHUKOB paauaunu. C Apyrol CTOPOHbLI, OCHOBHOW



3AKNOYEHUE

bOKYC KOJNIOHHBI TAMOXKHA-OU3HEC — OTO CO3AaHUe MeXAYHapOAHOW
CUCTEMbI OMNpefieneHnsa YacTHbIX NPEANPUATUIA, NpeanaratoLLmX BoICOKYHO
cTeneHb rapaHTuit 6e30NacHOCTH B OTHOLLEHWW UX POSIU B LieNU NMOCTABKM.
OTW YacTHble MPEANPUATUA MOTYT NONYYUTb YNONHOMOUYEHHbIH CTaTyC Kak
napTHepa no 6e3onacHoCcTy.

MoaTOMy HOBbLIM BbI3OBOM /i1l TAMCKOM TAMOXKHM ABNAeTCA paspadoTka
MexaHW3Ma, yepes KOTOPbI MOXHO OTBETUTb Ha U COOTBETCTBEHHO
peanusoBaTth NPeAnockikK Ans GanaHca 6€30MacHOCTU U COAENUCTBUA.
TaicKas TaMOYKHSA XOPOLLO OCBEAOMIIEHa O HEM, W rOTOBa K AaHHOMY
BbI30BY. MpoLunbI Npouecc, B pamMmKax KOTOPOro AefonponsBOACTEO
M3MEHEHWA ONpeaenatoTCa B OCHOBHOM NPaBUTENbCTBOM WITM TAMOXKHEN
6e3 KOHCynbTaUWUi C 3aMHTEPECOBAHHLIMU CTOpOHamMu, Gonblie
Henpuemnem.

CPMTC TpebyeT cTpaTterMyeckoro niaHMpoBaHUA NpPU OrpaHuyeHHbIX
pecypcax, 93pGdEeKTUBHOroO MCNONb30OBAHUA MEXAYHAPOAHbLIX
uHcTpyMeHToB, UKT, 1, 06A3aTenbHO, CUbHOW NpUBEPXEHHOCTU. OHa
Takke TpebyeT dpyHAAMEHTaNbHbIX MU3MEHEHUI Kak B cpede padoThl
TAMOXEHHOTro BeAOMCTBa, TaK U B crnocobe OCYyLLeCTBNEHUS ero
neAtenbHOCTU. TeM He MeHee B pesynbtate CPMTC Tamo)keHHoe
ynpagneHue 6o ynydLieHo. TaMOXKeHHble COTPYAHWUKM ObNu HaLeneHs!
NONHOMOYMAMMU, NO3BONAIOLLMMHU UM Bonee 3DDEKTUBHO OCYLLECTBNATL
cBoto paboTy. BbinuM opraHW3oBaHbl Nyyllee OKaszaHue yCnyr u
OPMEHTaLUMA Ha KJIMEHTA, YTO 3HAYMTENILHO COKPAaTUIO BMELLATEeNbCTBO
TaMOXXHU B 3aKOHHYIO TOProBIO U nepeesasbl, U obecneunno Gonee
P deKTUBHOE UCMNONb3OBaHWE OrpaHUYEeHHbIX PecypCcoB.



